© Avropa Surasi/Avropa Insan Hiquglari Mshkamasi, 2013. Bu terciima Avropa Surasinin Insan
Huquglan Gzrs Etibar Fondunun dsstayi ilo hoayata kegirilib (www.coe.int/humanrightstrustfund).
Mahkamsa tarclimaya gora heg bir masuliyyat dasimir. ©lave malumat almaq lglin bu sanadin sonunda
verilmis muaallif hiiququna dair tam malumata baxin.

© Council of Europe/European Court of Human Rights, 2013. This translation was commissioned with
the support of the Human Rights Trust Fund of the Council of Europe
(www.coe.int/humanrightstrustfund). It does not bind the Court. For further information see the full
copyright indication at the end of this document.

© Conseil de I’'Europe/Cour européenne des droits de I'homme, 2013. La présente traduction a été
effectuée avec le soutien du Fonds fiduciaire pour les droits de I'homme du Conseil de I’'Europe
(www.coe.int/humanrightstrustfund). Elle ne lie pas la Cour. Pour plus de renseignements veuillez lire
I'indication de copyright/droits d’auteur a la fin du présent document.

Mahkama tacribassi lizre Malumat geydi No. 150

Mart 2012

Gagliano Giorgi Italiyaya qarsi - 23563/07
Qorar 6.3.2012 [Seksiya II]

Madds 35
Madds 35-3-b

9hamiyyatsiz zaroar

Cinayast prosesinin langliyi ile bagl isde cazanin azaldilmasi: gabuledilmaz

Faktlar - 1988-ci ildo arizagiya qarsi cinayast isi qaldiriir va bu, 1999-cu iladak
davam edir. 9rizagi saxta senad hazirlama ils ittiham olunur va bir il dayandiriimis
azadligdan mahrumetma ilo cazalandiriir. O, hamginin bir il arzinds dévlst
vazifasi tutmaqdan mahrum edilir. Rigvat ittihami muddsti kegmis elan edilir.
rizacinin cinayat prosesinin langliyi bareds 2001-ci ilds galdirdigi “Pinto” prosesi
2006-ci ilda bitir va ona heg bir kompensasiya verilmir.

Hiqugi masalalar — Madda 35 § 3 (b): Cinayat prosesinin langliyinin naticasi
olaraq, 1998-ci ilde appelyasiya mahkamasi arizaginin ittiham olundudu risvat
ittihamani miaddsti kegmis elan etdi. Mshkamaya taqdim olunan sanadlards
azalmanin daqgiqg na gadar oldugu va azalma ve “aglabatan muiddat” talabinin
pozulmasi arasinda har hansi bir slage oldugu go6stariimasa da, apeyasiya
mahkamasinin arizaginin cozasini azaltmasi agig-aydindir, ¢linki middati kegmis
ittiham o biri ittihamdan daha adir idi. italyan ganunvericiliyi buna imkan versa
do, orizagi ittihamin muddati kegmis elan edilmasina etiraz etmadi. Bela olan
saraitde, cazanin azaldilmasi cinayat prosesinin langliyinin vurdugu manavi ziyani
on azindan kompansa etmis va ya tasirini shamiyyatli darocada azaltmisdir.
Belalikla, Mahkama gqerar verdi ki, arizaci aglabatan miuiddstds cinayst isina
baxilmasi ile bagh “shamiyystli ziyan”a maruz qalmamisdir. Bu sikayat cinayat
prosesindes “aglabatan mulddat”ds isa baxilmasi masalasini galdirir, bu masals
Uzro do Mahkamanin gox sayda garari var. Konvensiya va onun Protokollarinin
mudafis etdiyi Avropa ictimai gaydasinin heg bir talabi bu sikayatin baxilmasina
davam edilmisini asaslandirmir. Cinayat prosesinin langliyi masalasina “Pinto”
ganunvericilyi magsadlari baximindan iki salahiyyatli mahkama (appelyasiya va
kassasiya mahkemsalari) tarafinden baxilmisdir va kassasiya mahkamasi
garsisinda arizagi asagi mahkamanin ona kompensasiya vermamak gararina qarsi
arqumentlarini bildirmisdir. Belo olan saraitds, isa yerli mahkamalar torafindan
laziminca baxilmisdir ve Konvensiyanin tatbigi va sarhi va ya daxili ganunvercilikla
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bagli har hansi sual cavabsiz galmamisdir. Qsbuledilmazlik sortlori yerina
yetirildiyindan bu sikayat gabuledilmaz hesab edilmalidir.

Natica: gabuledilmaz (shamiyyatli zararin olmamasi).

Mahkama hamcinin yekdillikla hesab etdi ki, "Pinto” prosesinin langliyi ssbabindan
6-c1 maddanin 1-ci bandi pozulmusdur.
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